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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 948/2006
ze dne 27. ¢ervna 2006

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 28. Cervna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 27. ¢ervna 2006.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 27. €ervna 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovani vstupnich

cen uréitych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Koédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
070200 00 052 70,3
096 65,4
204 33,1
999 56,3
0707 00 05 052 124,8
096 30,2
999 77,5
07099070 052 96,5
999 96,5
0805 50 10 388 53,1
528 40,5
999 46,8
0808 10 80 388 88,4
400 107,8
404 105,7
508 92,7
512 81,0
524 47,0
528 76,6
720 107,5
800 180,6
804 105,4
999 99.3
0809 10 00 052 220,6
999 220,6
0809 20 95 052 324,1
068 111,4
999 217.,8
0809 40 05 624 193,2
999 193,2

(1) Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢ 750/2005 (Uf. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé

plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 949/2006
ze dne 27. éervna 2006,

kterym se méni pfiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe a o
spolecném celnim sazebniku

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23.
Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném
celnim sazebniku ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 pism. a) uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

4)

Naiizenim Komise (ES) €. 535/94 ze dne 9. bfezna 1994,
kterym se méni piiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87
o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim
sazebniku (), byla ke kapitole 2 kombinované nomen-
klatury vlozena doplitkovd pozndmka 8 za icelem objas-
néni zafazen{ soleného masa a jedlych drobt kédu KN
0210 (,maso a pozivatelné droby, solené nebo ve slaném
nalevu, susené nebo uzené; pozivatelné moucky a prasky
z masa nebo drobit). V roce 1995 byla tato doplikové
pozndmka precislovina a oznacena jako doplitkova
pozndmka 7.

Dopliikovd pozndmka 7 byla zménéna nafizenim Komise
(ES) €. 1871/2003 ze dne 23. ffjna 2003, kterym se
méni piiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni
a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazeb-
niku (%), s cilem objasnit na zdkladé judikatury Evrop-
ského soudniho dvora, Ze nasoleni ve smyslu kédu KN
0210 mé zajistit dlouhodobou konzervaci.

V roce 2002 Komise pfijala natizeni (ES) ¢. 1223/2002
ze dne 8. Cervence 2002 o zafazeni urcitého zbozi do
kombinované nomenklatury (¥), podle néhoz je vyko-
sténé délené kufeci maso, zmrazené a napusténé soli ve
viech &astech, s obsahem soli 1,2 % az 1,9 % hmotnost-
nich, zafazeno do kédu KN 0207 14 10.

Ohledné namitky, kterou vznesly nékteré vyvozni zemé
ve WTO k nafizeni (ES) €. 1223/2002, odbornd komise a

() Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 8382006 (UF. vést. L 154, 8.6.2006, s. 1).
) Ut vést. L 68, 11.3.1994, 5. 15.
3) L,H
9 Uf. vést. L 179, 9.7.2002, s. 8.

. vést. L 275, 25.10.2003, s. 5.

©)

odvolaci orgin WTO dospély k zavéru, Ze zmrazené
vykosténé délené kufeci maso s obsahem soli od 1,2 %
aZ 3 % je zahrnuto tarifnim ustanovenim do ¢&isla 0210
seznamu EK.

Evropské spolecenstvi predlozilo obecny problém
vykladu ¢isla 0210 a zafazeni tohoto zboZi piislusnym
organim Svétové celni organizace.

V zdjmu sladéni pravnich pfedpisti Spolecenstvi s jeho
mezindrodnimi zdvazky v jejich soucasné podobé tak, jak
je vykladaji kompetentni orgdny WTO, je tieba zménit
doplikovou pozndmku 7 ke kapitole 2 s ohledem na
maso a pozivatelné droby spadajici do polozky
0210 99. Tim nejsou dotceny pifpadné vysledky jakého-
koli rozhodnuti pfijatého v tomto ohledu odpovidajicimi
organy Svétové celni organizace.

Pfiloha I nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 by proto méla byt
odpovidajicim zptsobem zménéna.

Rozhodnuti (ES) ¢ 1223/2002, kterym se vykosténé
délené kufeci maso, zmrazené a napusténé soli ve
viech Céstech s obsahem soli 1,2 % az 1,9 % hmotnost-
nich zafazuje do kédu KN 0207 14 10, by mélo pozbyt
platnosti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost,
a mélo by proto byt zruseno.

Toto nafizeni by mélo vstoupit v platnost dne 27. Cervna
2006 na konci piiméfeného casového obdobi, které
WTO poskytla Spolecenstvi na dosazeni souladu. Odvo-
lani na ujednani o feseni sport (DSU) Casovému omezeni
nepodléhd. Doporuceni ve zpravach pfijatych orgdnem
pro feSeni sporlt (DSB) maji pouze ndslednou platnost.
Toto nafizeni proto nemiliZe mit zpétnou platnost ani se
zpétnou platnosti nemtze poskytnout pomocny vyklad.
ProtoZe ho nelze pouzit jako vyklad ani ndvod pro zafa-
zeni zbozi uvolnéného do volného obéhu pfed datem
27. Cervna 2006, nemtize slouzit jako zdklad pro
néhradu cla zaplaceného pfed timto datem.

Vybor pro celni kodex nezaujal stanovisko ve Ilhiité
stanovené predsedou,
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Doplikové pozndmka 7 ke kapitole 2 kombinované nomenkla-
tury uvedend v pifiloze I nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 se nahrazuje
timto:

,Ve smyslu poloZzek KN 0210 11 az 0210 93 se vyrazem
,maso a pozivatelné droby, solené nebo ve slaném nalevu’
rozumi maso a pozivatelné droby hluboce a homogenné
napusténé soli ve vSech ¢astech, s celkovym obsahem soli
nejméné 1,2 % hmotnostnich, pokud nasoleni zajistuje dlou-
hodobou konzervaci. Ve smyslu polozky KN 0210 99 se
vyrazem ,maso a poZivatelné droby, solené nebo ve slaném

nadlevu’ rozumi maso a pozivatelné droby hluboce
a homogenné napusténé soli ve vSech Castech, s celkovym
obsahem soli nejméné 1,2 % hmotnostnich“.

Cldnek 2

Nafizeni (ES) ¢ 1223/2002 se zruduje s tlinkem ode dne
vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 27. Cervna 2006. Toto
nafizeni nemd zpétnou platnost ani se zpétnou platnosti
nemuze poskytnout vyklad nebo ndvod.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. Cervna 2006.

Za Komisi
Liszl6 KOVACS
clen Komise
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SMERNICE RADY 2006/58/ES
ze dne 27. éervna 2006,

kterou se méni smérnice 2002/38/ES, pokud jde o dobu pouZiti dpravy dané z p¥idané hodnoty
uplatiiované na sluzby rozhlasového a televizniho vysildni a na urcité elektronicky poskytované

sluzby

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2002/38/ES ze dne 7. kvétna
2002, kterou se méni a dofasné upravuje smérnice
77/388EHS, pokud jde tpravu dané z pfidané hodnoty uplat-
fiované na sluzby rozhlasového a televizniho vysildni a na urcité
elektronicky poskytované sluzby (1), a zejména na clanek 5
uvedené smérnice,

s ohledem na navrh Komise,

vzhledem k témto davodim:

(1) Byl proveden prezkum stanoveny v ¢lanku 5 smérnice
2002/38|ES.
(2)  Z prezkumu je zfejmé, Ze ¢ldnek 1 smérnice 2002/38[ES

ucinkoval uspokojivé a splnil svij tcel.

(3)  Dne 29. prosince 2003 Komise piedlozila ndvrh smér-
nice o mistu doddni zboZ{ a poskytnuti sluzeb mezi
osobami povinnymi k dani, ktery byl pozménén
ndvrhem Komise ze dne 22. Cervence 2005 za tcelem
zahrnuti dodavani zbozi a poskytovéani sluzeb osobami
povinnymi k dani zdkaznikdm nepovinnym k dani. Podle
pozménéného ndvrhu maji byt viechny sluzby rozhlaso-
vého a televizniho vysildni a elektronicky poskytované
sluzby zdanovany v misté spotieby.

(4 Dne 4. listopadu 2004 Komise pfedlozila ndvrh smérnice
o zjednoduseni povinnosti k placeni DPH, kterd md
zavést obecngjsi elektronicky mechanismus, nez jaky
byl stanoven ve smérnici 2002/38/ES, v zdjmu usnadnéni
plnéni danovych povinnosti, pokud jde o pfeshrani¢ni
sluzby.

(5)  Ackoli bylo dosazeno podstatného pokroku v zdjmu
toho, aby na zdkladé uvedenych legislativnich ndvrht
byla pfijata nutnd $ir${ opatfeni, kterd nahradi opatfeni

() Uf. vést. L 128, 15.5.2002, s. 41.

obsazend v ¢lanku 1 smérnice 2002/38/ES, neni mozné
tato opatfeni pfijmout pted skoncenim pouzitelnosti
uvedené smérnice dne 30. ¢ervna 2006.

(6) S ohledem na pfijeti takovych rozsifenych opatieni
v kritkodobém nebo stfednédobém vyhledu a s ohledem
na zavéry vySe uvedeného pfezkumu je vhodné, aby se
v zdjmu Fadného fungovéani vnitintho trhu a v zdjmu
zajisténi prabézného odstranovani naruSeni trhu dale
uplatiiovala  ustanoveni pro sluzby rozhlasového
a televizntho vysildni a urcité elektronicky poskytované
sluzby, jak jsou wuvedena v <¢&lanku 1 smérnice
2002/38[ES, az do 31. prosince 2006.

(7)  Clének 5 smérnice 2002/38/ES stanovi, Ze o takovém
prodlouzeni doby pouzitelnosti z praktickych divoda
rozhoduje Rada na ndvrh Komise jednomyslné.

(8)  Smérnice 2002/38/ES by proto méla byt odpovidajicim
zplisobem zménéna.

(9 Vzhledem k naléhavosti situace, a aby bylo mozné
piedejit nedostatku pravni dpravy, je nutné udélit
vyjimku ze lhaty Sesti tydnt podle ¢asti I bodu 3 Proto-
kolu o tloze vnitrostdtnich parlamentt v Evropské unii,
pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke smlouvim
o zalozeni Evropskych spolecenstvi,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Clanek 4 smérnice 2002/38/ES se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

Clének 1 se pouzije do 31. prosince 2006.
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Cldnek 2 Cldnek 3
1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a spravni piedpisy Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
nezbytné pro dosaZeni souladu s touto smérnici k 1. Cervenci vestniku Evropské unie.

2006. Neprodlené sdéli Komisi znéni téchto predpist.
Cldnek 4

o o . Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statim.
Tyto piedpisy pfijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich

tfednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.
V Lucemburku dne 27. &ervna 2006.

Za Radu

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni s
piedseda

vnitrostdtnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice. J. PROLL
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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 27. ¢ervna 2006,

kterym se méni rozhodnuti 2006/148/ES o zavedeni preventivniho ockovidni proti vysoce
patogenni influenze ptiki H5N1 a o souvisejicich opatfenich pro pfesuny ve Francii

(ozndmeno pod cislem K(2006) 2875)

(Pouze francouzské znéni je zdvazné)

(2006/438/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2005/94/ES ze dne 20. prosince
2005 o opattenich SpoleCenstvi pro tlumeni influenzy ptakd
a o zruSeni smérnice 92/40/EHS (), a zejména na ¢l. 57
odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Rozhodnutim Komise 2006/148/ES ze dne 24. tinora
2006 o zavedeni preventivniho ockovani proti vysoce
patogenni influenze ptédkd H5N1 a o souvisejicich
opatfenich pro pfesuny ve Francii (3 schvdlila Komise (5)
plan preventivniho ockovdni proti vysoce patogenni
influenze ptdkt H5N1, ktery Komisi dne 21. tnora
2006 predlozila Francie (dile jen ,pldn preventivniho
ockovani®), a stanovila nékterd opatfeni, kterd mé Francie
pfi provadéni preventivniho ockovani pouzivat.

(2)  Francie v souladu s plinem preventivniho ockovani
provedla ockovani kachen a hus proti vysoce patogenni

L:H. vest. L 10, 14.1.2006, s. 16.
Uf. vést. L 55, 25.2.2006, s. 51.

S
==

influenze ptakd H5NI1, které se povaZuje za pilotni
projekt, nebot u téchto druhti jsou s preventivnim ocko-
vanim jen omezené zkuSenosti.

Podle planu preventivniho ockovani tak, jak byl schvilen
rozhodnutim 2006/148/ES, mélo byt ockovani dokon-
¢eno do 1. dubna 2006.

Dne 20. dubna 2006 piedlozila Francie prvni souhrnnou
zpravu o ockovani. Francie déle pozidala o prodlouzeni
preventivntho ockovdni za stejnych podminek do
30. cervna 2006, aby se ziskalo vice zkuSenosti
a epizootologickych znalosti, a v souvislosti s tim pfed-
lozila zménu plénu preventivniho ockovani.

Na zdkladé informaci obsazenych ve zpravé piedlozené
Francii zastdvd Komise ndzor, Ze je zapotfebi ziskat dalsi
zkuSenosti z praxe s ohledem na vyuziti ockovani v boji
proti Sifeni vysoce patogenni influenzy ptiktt H5N1
u kachen a hus. Proto je vhodné prodlouzeni preventiv-
niho oc¢kovani do 30. ¢ervna 2006, které Francie pted-
lozila, schvilit.

Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTT: Cldnek 2

Urceni
Cldnek 1
Toto rozhodnuti je uréeno Francouzské republice.
Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 prvntho pododstavce rozhodnuti
2006/148[ES se nahrazuje timto:

V Bruselu dne 27. Cervna 2006.

,1. Plin preventivntho ockovdni proti vysoce patogenni
influenze ptaktt H5N1, ktery stanovi oc¢kovdni do 30. ¢ervna
2006, predlozeny Francii Komisi dne 21. tinora 2006 a jeho
zména ze dne 20. dubna 2006 se schvaluji (ddle jen ,plin
preventivniho oc¢kovanf).“ clen Komise

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
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(Akty prijaté podle hlavy V' Smlouvy o Evropské unii)

SPOLECNA AKCE RADY 2006/439/SZBP
ze dne 27. &ervna 2006

o dalsim pfispévku Evropské unie k procesu urovnini konfliktu v GruziifJizni Osetii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢linek 14
této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 18. Cervence 2005 ptijala Rada spole¢nou akci
2005/561/SZBP () o dal$im piispévku Evropské unie
k procesu urovndni konfliktu v GruziifJizni Osetii, jejiz
pouzitelnost konéi dnem 30. ¢ervna 2006.

(2)  Prispévek EU podle této spolecné akce k vyslini mise
OBSE do Gruzie umoznil G¢inné zajistit fungovani
stalych sekretaridtd pro gruzinskou a jihoosetinskou
stranu  pod z&stitou OBSE a usnadiiovat jedndni
v rdmci Spole¢né kontrolni komise (SKK), kterd je
hlavnim férem procesu urovnavani konfliktu.

(3)  OBSE a spolupredsedové SKK pozddali o néslednou
pomoc EU a EU schvdlila poskytnuti daldi finanéni
pomoci pro proces urovnavan{ konfliktu.

(4 EU soudi, Ze jeji pomoc posilila acinnost jeji dlohy
a tdlohy OBSE v fesen{ tohoto konfliktu a Ze by méla
byt i nadile poskytovana.

(5)  EU pfipomind podporu, kterou poskytuje iniciativim
zaméfenym na mirové urovndni konfliktu, a ocekava,
7e SKK v tomto ohledu sehraje pozitivni tlohu.

(6) EU bere na védomi, Zze SKK pfispivdi k c¢innostem
spojenym se studif pro posouzeni potieb, kterou provadi
OBSE v pasmu gruzinsko-jihoosetinského konfliktu
a prilehlych oblastech.

(7)  Je potfeba zajistit ndlezitou viditelnost ptispévku EU pro
projekt.

(1) UF. vést. L 189, 21.7.2005, s. 69.

(8) Dne 20. tnora 2006 ptijala Rada spolecnou akci
2006/121/SZBP () o jmenovani zvlastniho zdstupce
Evropské unie pro jizni Kavkaz. V souladu s uvedenou
spolenou akci by mél manddt zvldstniho zdstupce
Evropské unie pro Jizni Kavkaz obsahovat mimo jiné
tikoly pfispivat k predchdzeni konfliktti, byt ndpomocen
pii feSeni konfliktli a zintenzivnit dialog Evropské unie
s hlavnimi ztcastnénymi ¢initeli v tomto regionu,

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCI:

Cldnek 1

1. Evropskd unie pfispivdi k posileni procesu urovndvini
konfliktu v Jizni Osetii.

2. Evropskd unie za timto G¢elem poskytuje OBSE piispévek
na financovéni jedndni SKK a ostatnich mechanismti v rdmci
SKK, na pofddani konferenci pod zéastitou SKK a na thradu
nékterych ndkladti na provoz obou sekretaridti po dobu
jednoho roku.

Clanek 2

Za provadéni této spolecné akce v zdjmu splnéni jejich cild
uvedenych v ¢ldnku 1 odpovidd ptedsednictvi, kterému je ndpo-
mocen generdlni tajemnik Rady, vysoky pfedstavitel pro
spole¢nou zahrani¢n{ a bezpe¢nostni politiku.

Cldnek 3

1.  Vyplaceni finan¢ni pomoci poskytované na zdkladé této
spolecné akce je podminéno kondnim pravidelnych schazi SKK
a ostatnimi mechanismy v rdmci SKK béhem dvandcti mésicti
od vstupu v platnost finan¢ni dohody, kterd md byt uzaviena
mezi Komisi a misi OBSE v Gruzii. Gruzinskd i jihoosetinskd
strana by mély vyvinout prokazatelné sili o dosazeni skute¢-
ného politického pokroku smérem k trvalému a mirovému
urovndni svych sportl.

() U vést. L 49, 21.2.2006, s. 14.
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2. Komise se povétuje tikolem kontrolovat a hodnotit vyuZiti
finan¢niho prispévku EU, zejména s ohledem na podminky
stanovené v odstavci 1. K tomuto tcelu uzavie Komise s misi
OBSE v Gruzii finan¢ni dohodu o vyuziti ptispévku EU, ktery
bude mit formu grantu. Komise rovnéz zajistuje spravné vyuziti
grantu pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 2.

3. Mise OBSE v Gruzii odpovidd za ndhradu vydaji na misi,
za organizovani konferenci pod zastitou SKK a za fadny ndkup
a predani zafizeni. Finan¢ni dohoda stanovi, Ze mise OBSE
zajistuje viditelnost ptispévku EU k projektu a poddvd Komisi
pravidelné zprévy o jeho vyuziti.

4. Komise udrzuje v Gzké spolupréci se zvlastnim zdstupcem
EU pro Jizni Kavkaz tzké spojeni s misi OBSE v Gruzii za
ucelem sledovani a hodnoceni vlivu pfispévku EU.

5. Komise podéva pisemné zpravy o provadéni této spolecné
akce Radé pod vedenim pfedsednictvi, jemuZ je ndpomocen
generdlni tajemnik Rady, vysoky pfedstavitel pro spole¢nou
zahrani¢ni a bezpecnostni politiku. Tyto zprdvy se zaklddaji
zejména na pravidelnych zpréavach, které md poskytovat mise
OBSE v Gruzii, jak stanovi odstavec 3.

Clinek 4

1. Financni referen¢ni ¢dstka pro piispévek EU uvedeny v
¢l. 1 odst. 2 se stanovi na 140 000 EUR.

2. Sprava vydaji financovanych z d&astky stanovené
v odstavci 1 se fdi postupy a pravidly Evropského spolecenstvi

platnymi pro souhrnny rozpocet Evropské unie s tou vyjimkou,
ze zddné predbézné financovani nezlstdvd ve vlastnictvi Evrop-
ského spolecenstvi.

3. Vydaje jsou zpusobilé pocinaje dnem 1. Cervence 2006.

Cldnek 5

1. Tato spole¢nd akce vstupuje v platnost dnem prijeti.
Pouzije se ode dne 1. ¢ervence 2006 do dne 30. ervna 2007.

2. Tato spole¢nd akce bude prezkoumdna deset mésicti po
vstupu v platnost. K tomuto déelu tcelem posoudi zvldstni
zastupce Evropské unie pro Jizni Kavkaz ve spolupraci
s Komisi potiebu dalsi podpory procesu urovnavani konfliktu
v Gruzii[Jizni Osetii a v pfipadé potieby podd doporuceni Radé.

Clinek 6

Tato spole¢nd akce bude zvefejnéna v Ufednim véstniku
Evropské unie.

V Lucemburku dne 27. Cervna 2006.

Za Radu
piedseda
J. PROLL
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